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POR MAIS DE 30 ANOS

Um dos mentores das regulamentacdes européias sobre protec¢ao
contra explosdo é Dr. Franz Alfert. Ele fundou a ATEX a mais de 30
anos e seu foco sempre foi o desenvolvimento de solu¢bes avan-

cadas para protecdo contra explosdes de poeira.

Com seu idealismo, a ATEX hoje é o melhor provedor de soluc¢des pa-
ra protecdo de processos e pessoas, com uma range enorme de
produtos e servicos que contemplam as mais variadas necessidades

do mercado industrial em todo mundo.
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O manuseio de poeiras inflamaveis é um risco

diario nas industrias de processo. Mais de 80% de
todas as poeiras industriais sao explosivas. A
identificacao precoce desses riscos e a aplicacao
adequada de medidas de protecao nao sé6 salvam

vidas e equipamentos, mas também o tempo de

inatividade da planta.

Os sistemas de supressao contra explosao da ATEX sao os
mais modernos e sofisticados do mercado e atendem uma

enorme gama de industrias. O Sistema de supressao da

ATEX detecta a deflagracao de uma explosao e em milise-

gundos o risco da explosao é eliminado.
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Processos complexos exigem tecnologias avancadas para protecdo de pessoas e equipamentos. Os
sistemas de supressao ATEX sdo formados por sensores de pressao, painel de comando e garrafas
supressoras de explosao.

SENSORES

Deteccao de pressdo por meio de células de medi-
cdo ceramicas de alta resisténcia mecanica. Dentro
da membrana inteiramente metalica, possui eletro-
nica inteligente na parte traseira do corpo. Possui
pré-amplificagdo dos sinais de entrada com com-
pensacao para efeitos de temperatura. Configura-
cao de parametros de atuacgdo via software ATEX.

SENSOR PXD

INFORMAGCAO TECNICA

MODELO Tensao de Consumo de Grau de Protecao

alimentacao Corrente

PXD 15,8VDC 150mA IP 67

% II 1 G Ex ia IIC T4 Ga
CERTIFICAGOES @ II 1 D Ex ia ITIC T90 °C Da



PAINEL DE COMANDO exCONTROL

A unidade de controle exCONTROL ¢ a unida-
de de controle central do sistema de protecdo
contra explosdo.

Ela compreende varios modulos e estabelece a
conexao entre os sensores e dispositivos de
protecao que pertencem ao sistema de prote-
¢do e os componentes de processamento e
controle de sinal. Ela processa os sinais recebi-
dos dos dispositivos de deteccao (por exem-
plo, sensores de pressdao de explosdo tipo
PXD). As linhas de sensor e controle sdo moni-
toradas continuamente para quebra de fio,
curto-circuito e falhas de aterramento.

Todas as fungdes relevantes para a seguranca
da unidade de controle sdo monitoradas ele-
tronicamente de forma continua com a ajuda
de um autoteste automatico. Toda a eletronica
tem uma estrutura redundante e é certificada
SIL2. A fonte de alimentacdo de emergéncia e
a tecnologia de conexao sao alojadas em um
gabinete de ago testado IP 65.

No caso de uma deteccao de explosdao (ALARME), a unidade de controle aciona os dispositivos de protegao
gue monitora, garantindo assim uma supressao confiavel da explosao. Os dispositivos de protecdo associa-
dos sdo ativados seletivamente dependendo do conceito de protecao contra explosao.

A unidade de controle é conectada diretamente ao controlador do sistema (controlador do cliente). Para
esse proposito, ele tem elementos de operacao e visualizagdo que sdo especialmente adaptados aos requi-
sitos de protecao do sistema protegido.

Em caso de falha de energia, a fonte de alimentacao de backup assistida por bateria fornece energia ao sis-
tema de protecao contra explosdo sem interrupcao. O tempo de seguranca contra falha de energia é de
pelo menos 4 horas. Todas as mensagens de falha e alarme sédo indicadas por diodos emissores de luz
(LED), bem como por um display LCD, e podem ser encaminhadas por meio de relés de seguranca.
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GARRAFAS

GARRAFAS DE SUPRESSANTES

A ATEX oferece 2 configuracbes de garrafas: com p6 ou agua. De acordo com os objetivos
de protegdo do projeto, o cliente pode optar por uma dessas opc¢des. A ATEX é a Unica
empresa que oferece essas op¢des. Ambas irdo prover a seguranga necessaria do proces-
so e a reducdo significativa do tempo de parada para reestabelecimento do sistema de
seguranca.

Todos os sistemas da ATEX ndo requer o envio de garrafas para outros locais para reesta-
belecimento do sistema e todas intervencdes sao realizadas no local onde eslas estao ins-
taladas.

Cada garrafa possui uma caixa de comando que se comunica com o controle central ex-
Control de forma independente. Elas possuem um enderecamento individual o que permi-
te o monitoramento individualizado e quando houver uma ativacao do sistema, operador
pode saber exatamente quais garrafas foram descarregadas para suprimir a explosao.

INFORMACAO TECNICA

MODELOS TIPO DE VOLUMES
SUPRESSANTE DISPONIVEIS
AISP Po 5L, 20L, 35L e 45L

MODELOS TIPO DE VOLUMES

SUPRESSANTE DISPONIVEIS
AISH-W Agua 12L e 35L




EXEMPLO DE SISTEMAS

AISP—SISTEMA COM PO

AISH-W —SISTEMA COM AGUA

LINHA DE DETECCAO

LINHA DE ATIVACAO

ENGENHARIA

Todos os sistemas de supressdo passam por um crité-
rio de projeto rigoroso que comega com toda avalia-
¢do técnica por nossa engenharia.

Dessa forma conseguimos definir junto com o cliente
as melhores alternativas para seguranca dos proces-
sos com objetivo de buscar a melhor relagdo custo e
beneficios.



ALEMANHA

ATEX Explosionsschutz GmbH

Auf der Alm 1
59519 Mohnesee
Deutschland

Tel: +49 2924 8790 0
Fax: +49 2924 8790 455

info @ atex100.com
www.atex100.com

ATEX Explosionsschutz GmbH

Niederlassung Stidwest
Akazienweg 8

64665 Alsbach-Hahnlein
Deutschland

Tel. +49 6257 697 53
Fax +49 6257 697 57

info @ atex100.com

ESPANHA

ATEX lberica

C/ Tirso de Molina n2 36
08940 Cornella de Llobregat
Barcelona, Spain

Tel: +34 9310 57456

info @ atexiberica.com

www.atexiberica.com

BRASIL

ATEX do Brasil

Rua Domingos Capelato, 123
Vila Pagano - Valinhos - SP
13277-250

Tel: +55 (19) 3929-6720

contato@atexbrasil.com.br

www.atexbrasil.com.br

REINO UNIDO

ATEX Explosion Hazards Limited UK

Unit 7 Cranford Court
Hardwick Grange, Woolston
Warrington, Cheshire, WA1 4RX

Tel: +44 1925 755153

info @ explosionhazards.co.uk

www.explosionhazards.co.uk

JAPAO

ATEX Fire and Explosion Protection, Ltd.

TOC Ariake West Tower 7F
3-5-7 Ariake

Koto-ku, Tokyo,
135-0063 Japan

Tel +8136457 1311
Fax +81 36457 1341

t.suzuki @ atex100.com
www.atex100.com

USA

ATEX Explosion Protection LLC

Suite 130

2629 Waverly Barn Road
Davenport, FL 33897
USA

Tel. +1 863 424 3000
Fax +1 863 424 9797

sales @ atexus.com

www.atexus.com

NOVA ZELANDIA

Atex Fire and Explosion Protection Ltd.
Main Office

630D Great South Rd
Ellerslie 1051

PO Box 58724, Botany 2163
Auckland/New Zealand

Tel: +64 9215 8885
Fax: +64 9 274 3823

info @ atexnz.com

www.atexnz.com
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